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Review

DIGITALNE TEHNOLOGIJE I HUMANISTICKE NAUKE

Osvrt na debatu organizovanu u okviru festivala ,Otvoreni dani nauke’,
Niksi¢, 2. oktobar 2019. godine.

Ivan TEPAVCEVIC
University of Montenegro, Faculty of Philosophy - History department,
Danila Bojovica bb, Niksi¢, Montenegro
e-mail: ivant@Qucg.acme

U okviru devetog festivala OTVORENI DANI NAUKE 2. oktobra 2019. go-
dine u svecanoj sali Filozofskog fakulteta u Niksi¢u, odrzana je debata Digitalne
tehnologije i humanisticke nauke, u organizaciji Centra za geopolitiku. Predstavni-
ci naucne zajednice, drzavnih institucija i kompanija, koji se bave procesom digita-
lizacije, predstavili su iskustva u koristenju savremenih informatickih tehnologija u
istrazivackom i nau¢nom radu.

Na pocetku ucesnike debate je pozdravio dekan Filozofskog fakulteta prof.
dr Goran Barovi¢, koji je zajedno sa dr Adnanom Preki¢em otvorio skup. Dekan
Barovi¢ je ukazao na znacaj uéeséa ove naucne institucije u ovogodisnjem programu
»Otvorenih dana nauke”. Barovi¢ je podsjetio da je u okviru Filozofskog fakulteta
veé pokrenuto nekoliko aktivnosti, koje se odnose na upotrebu savremenih teh-
nologija u nau¢nom radu i naglasio da ¢e taj segment biti jedan od prioriteta u funk-
cionisanju ove institucije. Zahvalio se Centru za geopolitiku i Studijskom programu
za istoriju, koji ve¢ imaju iskustva upotrebe digitalnih tehnologija u okviru svojih
djelatnosti.

Aleksandar Samardzi¢, ispred Matice crnogorske, istakao je da je digitali-
zacija nacionalne kulturne i nauc¢ne bastine obaveza koju imamo i prema sebi i pre-
ma buduéim generacijama. Znacaj digitalnih tehnologija se potencira kroz naglasak
na dostupnost sadrzaja u elektronskoj formi, na bilo kom uredaju, zato $to krajnji
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korisnici Zele sigurnu i brzu informaciju. Samardzic je apostrofirao neke projekte
koji su radeni, poput projekta ,Montenegrina”, kao i da jo§ od 2008. godine postoji
nacionalni program za digitalizaciju. Preporuka je da treba da postoji jedna adre-
sa koja bi objedinila sve pod nazivom ,Digitalna Crna Gora”. U sklopu nje bi bili
pojedini segmenti poput: Digitalne bastine, Digitalne biblioteke (koja ve¢ postoji),
Digitalnog arhiva, Digitalnog muzeja, Digitalne nauke, Digitalne prosvjete. Jedan
od podsegmenata koji bi bio bitan za istrazivanja je Digitalna periodika, gdje bi se
na jednom mjestu nasli svi casopisi i novine koje izlaze ili su izlazili u Crnoj Gori.
Osim toga, kao posebne cjeline, tu bi bile zastupljene Digitalne knjige (bazirane
na starim knjigama bitnim za istoriju Crne Gore) i Digitalni izvori (bazirani na iz-
vorima iz cijelog svijeta, u kojima se pominje Crna Gora). Kako bi se objedinili svi
potencijali, bilo bi potrebno stvoriti jedan nacionalni centar za digitalizaciju, koga
bi ¢inili predstavnici ministarstava kulture, nauke i prosvete.

Jadranka Selhanovi¢, pomoc¢nica direktora Drzavnog arhiva, istakla je
kako je tekao proces digitalizacije u ovoj ustanovi. Posto Drzavni arhiv raspolaze
sa ogromnim fondovima, gdje je preko 10.000 m duzne grade, kao i 45 m li¢nih
fondova i 210 m arhivskih zbirki, neophodno je njihovo ¢uvanje od propadanja,
oStecenja i nestajanja. Tako se, prije svega, grada dovodi u formu koja olaksava
stru¢nu obradu, dostupnost i pristupaénost. Selhanovié je govorila o najznacéajnijim
rezultatima koje je Drzavni arhiv postigao i uopste kako u Arhivu gledaju na proces
digitalizacije.

Jo$ 1999. godine Vlada Crne Gore je obezbijedila novcana sredstva sa ciljem
da se poc¢ne sa uvodenjem informacionog sistema u Drzavni arhiv Crne Gore. U toj
prvoj fazi, u projektu koji je vodio PMF, instalirana je oprema i u toj fazi zavrsena
obuka samih arhivista koji su radili kao izvrsioci na pocetku ulaska u informacioni
sistem. Time se stvorio jedan od preduslova da je grada sredena, odnosno da je dove-
dena do perfekcije, ¢ime bi Fond bio spreman za davanje informacija istraziva¢ima.
Postojalo je opredjeljenje da se rade najstariji i najznacéajniji fondovi u arhivu Crne
Gore. Digitalizovati jedan arhiv u odnosu na biblioteku je razli¢it posao. Selhanovié
je istakla da se Arhiv nalazi pred jednim ogromnim poslom i koli¢cinom grade. Svih
17 odjeljenja, sa glavnim na Cetinju, pristupilo je izradi medunarodnih normi koje
je Arhiv usvojio vezano za fondove. Selhanovi¢ je, takode, istakla veoma plodnu
saradnju sa agencijom Arhimed na projektu skeniranja i digitalizovanja austrou-
garskih mapa i katastarskih knjiga.
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Milena Mrdak Micovié, sa FiloloSkog fakulteta, govorila je o razvijanju elek-
tronskih i jezickih resursa i alata koji se koriste u razli¢itim lingvisti¢kim, transla-
toloskim, a primjenu imaju i Sire u humanistic¢kim i drustvenim naukama. Istakla je
znacaj i potencijale koriSéenja digitalnih tehnologija u nauénoistrazivackim projek-
tima, kada su u pitanju nauka o jeziku, odnosno istrazivanja iz oblasti lingvistike.
Osim klasi¢nog dijela, imamo i koris¢enje tih savremenih softvera za prevoden-
je teksta, kao konkretan primjer kako digitalne tehnologije mogu da pomognu u
radu. Osvrnula se na lingvisticku jezicku situaciju u Crnoj Gori, potom je govorila
o elektronskim morfosintaksi¢ckim korpusima i platformama za obradu podataka
i digitalnim tehnologijama, kao i kakvu pomo¢ predstavljaju digitalne tehnologije
kada su prevodi u pitanju. Navela je da u svijetu danas postoji 7.097 jezika, a da
je 2006. godine za samo manje od 1% svjetskih jezika postojala elektronska baza.
Danas se koristi samo 1,2% racunarskih resursa u odnosu na sve svjetske jezike.
Ove baze su izuzetno znacajne, jer se moze do¢i do odredenih statistickih podataka
vaznih za naucna istrazivanja. Sa razvojem modernih tehnologija i interneta mogu
se prevoditi tekstovi u bilo kom formatu, izgled prevedenog teksta ostaje identican
originalnom, postoje verzije programa za sve operativne sisteme, mogu se koristiti
online baze termina. Kada je digitalno prevodenje u pitanju, prevodilac moze da
prati i da dobije realnu procjenu sa kojim procentom tacnosti je prevedeno. Milena
Mrdak Micovi¢ smatra da bi jedna od uloga prevodilaca u budué¢nosti bila da po-
mognu ljudima iz IT sektora da olaksaju u pronalazenju najboljeg termina i biranju
najboje prevodilacke alatke.

Goran Grozdani¢, sa Studijskog programa za geografiju, govorio je o
geografskim informacionim sistemima, digitalizaciji geonasljeda i projektima koji
se odnose na zastitu visokoplaninskih objekata Crne Gore. Istakao je vaznost anal-
ize i terenskog istrazivanja vezano za objekte istorijsko-geoloskog nasljeda.

Milica Gogié¢, iz kompanije Cikom, predstavila je savremena rjesenja za dig-
italne tehnologije u svijetu. Govorila je o digitalizaciji procesa obrade dokumentaci-
je. Istakla je da su imali dobru saradnju sa dosta drzavnih institucija, najcesce iz
drzavne uprave. Kod digitalizacije nije tehnologija ta koja je nosilac procesa, vet
ljudi. Tehnologija je alatka koja je neophodna. Vazna je saradnja i informaticka
pismenost samih ljudi. Jedan od izazova moze biti i pravo pristupa, jer elektronska
arhiva ima drugadiji pristup nego klasi¢na. Ako se bezbjedonosni uslovi postave po
standardima, ne treba sumnjati da je arhiva bezbjedna po pravu pristupa. Istakla je
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da je digitalna transformacija sloZen proces koji predstavlja stalno putovanje, ali ne
i krajnje odrediste. Neki od benefita su da imamo skracenje procesa obrade podata-
ka, smanjenje troskova kopiranja, standardizacija poslovanja, a analiza i statistika
se mnogo lakse dobijaju.

Dejana Ponos, iz agencije Arhimed, govorila je o projektima na kojima je
Arhimed radio 7-8 godina. Firma je osnovana 2006. godine, sa ciljem da klipuje i
arhivira medije, tako da od te godine ima kompletnu medijsku arhivu. Jednostav-
no je pretrazivanje po razli¢itim meta podacima, a osnovna djelatnost je prodaja
kliping medija. Prvi od vecih projekata je digitalizacija katastarskih knjiga iz vre-
mena Austrougarske monarhije, koji je predstavljao veliki izazov. Digitalizovali su
preko 200.000 strana i 1.453 katastarske knjige, koje su bile u zapustenom stanju,
gdje je odredeni broj strana unisten, grada nesredena i nenumerisana. Istakla je da
su u posljednjem momentu spasene od habanja, unistavanja i da su prebacene u
digitalni oblik i stavljene na uvid. Kompletan posao trajao je vise od dvije godine.
Jedna od strategija je da se to u¢ini dostupnim javnosti, kako bi se on line moglo
pristupiti svim podacima u svim katastarskim opstinama. Uporedo sa ovim projek-
tom Arhimed radi na digitalnim arhivu istorije. Najve¢i poduhvat je bio arhiviranje
i digitalizacija ,,Pobjede”, koja predstavlja kulturno-istorijsku bastinu Crne Gore.
Od prvog izdanja 1944. godine do 1997. to je bio jedini dnevni list u Crnoj Gori, i
trenutno je osim u bibliotekama nedostupna u elektronskom obliku. Digitalizova-
li su deset hiljada brojeva, 200.000 stranica, 50 godina. Izazovi sa kojima su se
suocili su bili adekvatna oprema za digitalizaciju, slozenost sadrzaja, izrada infor-
macionog sistema, ulosci, napomene, datoteke koje su morale da budu dostupne.
Planovi za budu¢nost su da svi mediji budu na jednom mjestu, od ,,Crnogorca” i
»,Glasa Crnogorca” do danasnjih medija. U svojoj Digitalnoj arhivi ve¢ imaju 2,1
miliona novinskih ¢lanaka, 600.000 tv priloga i emisija i 1,2 miliona WEB ¢lanaka.

Sasa Ivanovié, predstavnik Ministarstva nauke, istakao je da su im partneri
Cesto bili iz IT sektora i matematickih oblasti, tako da je tema vrijedna za humanis-
ticke nauke. Ova problematika je aktuelna ne samo za Ministarstvo nauke veé i za
cijelo drustvo. Digitalne arhive treba da budu dostupne Sirim masama, a da se u hu-
manistickim naukama projekti realizuju interdisciplinarno. Govorio je o nau¢nim
bazama koje postoje u Crnoj Gori, posebno isti¢ué¢i Cobiss — digitalnu biblioteku,
gdje postoji 38 biblioteka iz cijele Crne Gore. Sve su umreZene u medunarodne tok-
ove i upravljaju se prema medunarodnim standardima. Smatra da strategija Citave
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drzave treba da bude pametna specijalizacija. Danas je IT neophodan kako bi se
podaci sacuvali i prezentovali. Napravljen je dobar sistem, umrezavanje podata-
ka sa projektima. Osim baza podataka, Ministarstvo je podrzavalo besplatne baze
podataka naucnih radova. Istakao je da humanisticke nauke u buduénosti treba da
postanu interdisciplinarne, i da je fokus neophodno usmjeriti prema timovima koji
rade zajednicki na projektima.

Tokom rasprave predstavljena su razli¢ita iskustva, a posebna paznja
posvecena je nadinu obrade i prezentaciji nau¢nih znanja, kao i dostupnosti ma-
terijala koji se koristi u istrazivanjima. Debata je posluzila kao polazna tacka kako
bi ljudi iz razliéitih oblasti predstavili to Sto rade. Predstavnici Centra za geopoli-
tiku Filozofskog fakulteta Adnan Preki¢ i Ivan Tepavcevi¢ porucili su da su ovom
debatom pokusali da problematizuju pitanje uloge humanistickih nauka u nau¢noj
zajednici Crne Gore i da ¢e ova tema i u narednom periodu biti u fokusu njihovih
aktivnosti.



